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HANMEHYBAHHA 3HAPAJIb CLIILCHKOTOCIOAAPCHEOI ITPAIII Y CJIOBHUKY
POCIMCHKHX I'OBIPOK OJEIIMHA

Anorania. Meroko ujel HaykoBoi POSBiIKY € BUABJIEHHA # aHAT3 HafiMeHYBaHb 3HAPAID CLIbCHKOTOCIIONAPCHKOI IpaIli,
mo sagikcoBani B CioBHuKy pocificbknx rosipor Opemueu (Omeca, 2000-2001. T. 1-2). 06’¢kTom BuBYeHHA € MiaJeKTHI
are/ATUBY Ha MO3HAUEHHA 3HAPAND ClILCHKOTOCIONAPCHEOI Ipali Ta npuiaaais fo Hux. Lleit Marepiax Gymno sibpaHo mig gac
JiaJIeKTOJIOTIYHUX eKCIIe Ui (axiBIiB i cTyaeHTIB (inosoridHoro paryisrery Ofecbkoro HaIiOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
L. I. MeunuroBa npoTarom kirbkox gecatupiv (1960-ti — 2020-ri pp.). IIpeameTom noctiReHHA € TUIOJIOTI3alliA BUABIE-
HUX OJMHUI 38 GYHKIIHHO-TPArMATHIHOIO 03HAKOI0, & TAKOE X €TUMOJIOTIUHHMI i cI0BOTBIpHUH aHa 3. 3aCTOCOBAHO METO-
JAH QYHKIIAHOT0, JIHIBOIIPAarMaTUIHOI'0, COII0JMIHI'BICTUYHOT0, CEMAHTHIHOT'0, eTUMOJIOTITHOTO0, CIOBOTBIPHOTO if KiTbKiCHOTO
aHaJi3y, a TAKOHE OMUCOBHI MeTofl. Pe3y.abTaToM poBeieHo poGOTH € BUOKPEMICHHSA I’ ATH JEKCHKO-CeMAHTHIHUX APy
JICT «HaiiMenyBaHnHs 3HapAAb cirbcbKorocnogapeskoi npaii». Buerosrn. Y cvoro B CroBHURY pocificbkux roBipox OnemuHu
saircoBano 278 Hafimenysaus 1iei JICT', axi BifcyTHi B 6aratroromaomy CiroBHEKY pociiicbkux HapoaHux rosopis. HafiGiis-
IIOI0 € MiArpyTIa HafiMeHYBAHb PYIHOTO CiTbCHKOTOCIONAPCHEOTO iIHBEHTAPI0, 3HAPAIDL Ta IPUCTOCYBaHb 10 HUX (121 onunuI,
T00TO 43,5 %), IO CBITIUTH IIPO BeJbMU 3HAUHY JacCTKy PYUHOI Ipalli B ciIbCHKOTOCIIONAPCHKOMY BHPOOGHHUIITBI B perioHi
niBHiuHO-3axifHoro IlpmuopHOMOpP’a i, BogHOUYAC, PO PISHOMAHITHICTH BH/IB HiAJbHOCTI, CIPAMOBAHMX HA BHPOIIYBAHHA,
36upaHHA Ta 06pobKy Bpoato. [lpyra miarpyna — HafiMeHyBaHHA 3HAPAMb, 0 3aCTOCOBYIOTh i3 BUKOPUCTAHHAM TATJIOBOI
cumn (61 on. — 22 %); TpeTa — HaliMeHyBaHHA MicIb 36epiraHHA CLIbCHKOTOCIIONAPCHKOTO iHBEHTAPIO, BHAPAMLD, HPHIA-
IiB i BupomeHoro Bpoxao (42 ox. — 15,1 %), deTBepTa — HaltMEHYBAHHA CIILCHROTOCIONAPCHKUX MAIIMH Ta IIPUCTPOIB
(40 om. — 14,4 %); HafiMeHIIOW € II’ATA HiATPyTa — HalMEHYBaHHA 3aC00iB [IepeMileHHA CiTbCHKOIOCIONAPCHKOI IPORYKILiT
(14 on. — 5 %). Hocaimkennit MmaTepian cBiTInTb PO 6araToBEKTOPHUIT POSBUTOK Y pocificbkux rosiprax Omecbkoi obaacti
HoJiceMii y rpy1i cJIiB, 0 HASWBAIOTh 3HAPALAA cilbchbKorocmogapepkoi mpami. Cepef mpoaHalis0BAHUX JIEKCEM € BAII03HIECH-
HA 3 MOB HAPO/iB, AKI KOMIAKTHO MPOKABAIOTH PA30M i3 pocigaHamu Ha cymimHiit TepuTopii Omechroi obaacTi.

KuogoBi cioBa: miajexT, roBipka, JeKCHKO-CEMaHTHIHA T'PYIIA, JEKCHKO-CEeMAHTHYHA IiATpyINa, 6araTosHadHe CJIOBO,
HaliMeHYBaHHA BHAPAMD clabehbEOrocmomapebkoi mpair, CroBauE pocificbkux rosipok Omemunu, Omecbka 001acTb.

ITocranoska mpo6aemu. Pocifichki ocTpiBHI roBipkn miBoHA YEKpaiHu € CBOEpIHO0 (RUBOIO Jabopa-
TOPi€I0 MOBUY»: ¥ HUX MOKHA CIOCTEPIraTH KOHTAKTHU Mi# PISHUMHU T'OBIpKAMH OZHOTO [iaJeKTy, Mii pis-
HEUMH JiaJeKTaMy OfHiel MOBY Ta Mi# PiBHUMEM MOBaMu fAK OJUSHKOI, Tak i BimmaJeHoi cropigaenocti» [5,
c. 24]. HaykoBe BUBYEHHSA IUX i[[iOMiB € BaiKJIMBOI0 JAHKOK CIABICTUIHUX HOCHIIKEHb ¥ KpaiHu, 60 1ae
3MOTY BJIOCKOHAJIOBATH BUCHOBKY IIOJI0 €BOJIOMIIHAX MPOIECIB, IO MIPOTATOM THCAIOJITTA Bil0yBATHCA
Y CXIHOCJOB STHCHKOMY MOBHOMY apeaJi, Ha0yBaTH HOBUX Pe3YJbTATIB y MiaJEeKTOJOTIYHUX, ICTOPUKO-
MOBHHX, COHiOJIiHI‘BiCTI/I‘IHI/IX, JIiHI‘BORyJILTypOJIOPitIHI/IX, ROMyHiRaTI/IBHI/IX, ICOI‘HiTI/IBHI/IX, (POHETUYHUX,
JMEKCHKOJIOMHIX, JeKCHKOrPaQiHuX, CIOBOTBIPHHX, IPAMATHIHUX CTYAIAX. Kpim mocaripsenns HoBAX
aCIIeKTiB, KOPHCHUM LIS POSBATKY PerioHaJbHOI C.IABICTHRY € IePiOUYHUA TPEHIOBUI MOHITOPUHT 3pO-
OJIeHUX paHilie BiTKPUTTIB.

Oraan momepepHix mocainsmkens. Ilepma mocaimauipbra po6ora 3 roBipok Opmecbkoi o6sacti maToBaHa
1952 porom — ranmunatceka mucepraiia . @. Hemwo6oBoi «OpaoBebka rosipka Ha Teputopii IsMains-
cbkoi obaacti YPCP (rosipka cema CepriiBra TysmoBcbkoro paitony)» [12]. ¥V 1950-i poku Gyru 3a-
xumieHi me 1Bi kaHmupaTchbki mucepramnii: M. B. Tuxomuposoi «IliBmenHOBenmMKOpOCifickka roBipra Ha
repuropii Onecbkoi obaacti (rosipka cena Beauroro ILnockoro Besnuro-MuxaiiriBecskoro paiiony)» [18]
ta JI. . Ycauosoi «[lo icropii Kypchkoi roBipgu Ha TepuTopii Omecbkoi obaacti (roBip cin Bosnecenkn
ta BBegmenrn Aprusproro paiiony)» [19]. ¥V HacTYIHI pORY TAKOK 3aXUINAJNCA KAHIUIATCHKI TUCEPTAITT
JI. @. Bapannuk [3], I. [. I'punenra [7], JI. I. lem sinoBoi [8], €. M. Motysenka [11], A. I. IlIBerp
[20]. €auny nmceprario morTOpa (iToJOriYHNX HAYR Y raudysi BUBUEHHA pociiichkux miajtextis Omermu-
HE 6yno saxumeno 22 rpynua 2021 pory H. I'. Ape¢’eBoto [2]. BuBuenHio pisHuX acmekTiB pocificbkol
nianserTHol MoBU OfiechbKoi 06acTi MpuUCBAYEHO MOHAM ABicTi crareii, cepen axux podoru JI. ®. Bapan-
uuk, H. [. Bykaresuua, 1. JI. I'punenka, 10. O. Rapnenra, H. B. Konumrkinoi (Byaku), A. B. IIpocanoti,
€. M. Crenanosa, M. I'. [lTaryx, A. I. IIseup, H. JI. [IIBenoBoi Ta nedxux iHmux AocaifHUKIB [Hamp.: 4;
5; 6; 9; 10; 15; 16; 17; 21]. Hanucano i BunaHo JiBa CIOBHUKH: KOJEKTHBOM Kadelpu pocifichkoi MOBH
Opnechroro HatioHaabHOTO yHiBepeuTety imMeHi . I. Meunukosa 3a pep. 10. O. Kapnenka « CroBHEE pocifi-
cbkux rosipox Omemuam» y 2 Tomax (2000-2001) [13] ra H. I'. Aped’eBoio 3a pex. €. M. CrenanoBa
«®paseosioriunuii caoBHUE pociiicbkux rosipox Opemunm» (2020) [1]. JI. @. Bapanuuk Bugana Takox
HaBUaJIbHUI oCiGHUE «JIekcuka pocificbkux nmepeceseHcbkux roBipok Opmechrol 00acTi, M0 GYHKIIOHY-
I0Th y Pi3HOMOBHOMY oTo4eHHi» (2015) [5].
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¥ poboTax npoaHani30BaHO CHCTEMHI 3B’A3KH Ha JEKCHKO-CEMAHTHIHOMY DiBHI, JOCII/FKEHO i OIHCaHO
Jlesiki IPOGIeMH TOTOHKHOCTI €J0Ba Ta (paseosorismy, GoHeTHIHOI, (CIOBOTBIHOI i ceMaHTHIHOI Bapia-
TUBHOCTI, OIIMCAHO MiXMOBHi, Mik/lialeKTHI KOHTAKTH; IIPOOIEMH POCiiiCbKO-yKpaiHChKOI, pOCificbko-60.1-
rapcbkoi, pociiicbko-MoJIJ0BChRO-PYMYHCHKOI JIeKCHIHOT B3aeMoiii aHaIi3y0TheA B COIIOMIHIBiCTHIHOMY,
€THOJIIHTBICTUYHOMY, ICTOPUKO-KYJIbTYPHOMY acCIeKTax.

®opmyTi0BaHHA AOCHINHUIBEUX 3aBAaHb. MeTowo 1iei HaykoBoi po3BifkU € BUABJIEHHA # aHAJI3
HaflMeHYBaHb 8HAPAAD CLILCHKOrOCIOAAPCHKOT Ipani Ta IXHIX vacTuH, mo 3adikcosani B «CioBHEKY
POCificbENX TOBipOK O,uemHHH» (O,ueca, 2000-2001. T. 1-2; paai — CPI‘O) [13]. Marepiaux us ckaa-
nauna CPT'O 6yuxo si6pano 1AL 9ac AlaleKTONOrTHIX eKceauniil paxiBiis i cryaeHTiB (inomorivnoro
¢pakyabrery Onechroro HamioHaabHOTO yHiBepeuTetry iMeHi . I. MeunukoBa nporaroM KilbkoX JecATH-
pig (1960-1i — 1990-Ti pp.). I'osoBuuit npunnun Bin6opy Braouenux no CPI'O cxis i3 kapToTeru —
ix Bimcyrnicts y CPHI' Ha wac makeryBanusa caoBuura (1999-2000) a6o BigcyTtHicTb y « CioBHURY
pociiicbrux Hapomuux rosipok» (maai — CPHI') 6ymp-Arux Jekcuro-ceMaHTHIHUX BapiaHTiB (mamai —
JICB) 6araTosHavHux [ialekTH3MiB. ¥ KUBAHHA B FOBipKaX BRJIWYEHHUX 10 CTATTI CJIiB 0y/I0 IepeBipeHo
mig gac giagexromsoriuaux excmenuiii 2002—2019 poxkis. O6’ekToM BUBUEHHSA € MiaJeKTHI aleJATHBH
Ha T03HAYEHHSA 3HAPANH CiIbChROTOCIOAapchkol mpari. IIpeameroM mociifkeHHA € THIIOJIOTi3alid BU-
ABJEHUX OJUHUIb 38 (PYHRIIHO-NIPAIMAaTHYHOI0 O03HAKOI0, & TAKOMK IX eTUMOJOTIYHUN I CT0BOTBIpHUI
aHaJi3. 3acTOCOBAHO METOAU (DYHKIIHHOTO, JIHTBOIPATMATUIHOTO, COIIOJiHIBiCTUIHOTO, CEMAHTHIHO-
ro, eTUMOJIOTI9HOTI'0, CJIOBOTBIpPHOTO i KiIbKiCHOI'0O aHAJi3y, IPOLENyPU ONKUCOBOTO Ta JEAKUX iHIIUX
METOIiB.

Buxaan ocaosroro marepiaxy. Y CPT'O BuaBieno 278 jnexcuuHUX OUHUID, 0 € HAIMEHYBaHHAMHA
3HAPA/H CLIBCHKOTOCIIONAPCHKOI mpalli Ta ixHix yactuH. [IpeqMern, HafiMeHyBaHHA AKUX TPOAHATIB0BAHO
B Iifl cTarTTi, MilfHO YBifiJx 10 CiTbCHKOIO MOOYTY Ta KAPTHHU CBITY pocifH, AKi epeceNuanucsa 10 IiB-
HivHo-3axigHOro I[Ipudopuomop’a Ta IliBnennoi Beccapabii, amebinbiioro, 3 miBaeHHO-3axiTHUX 06JaacTeil
Pocii y mepmriit tpetuni XIX cr., a Takom 10 moOYyTy cTapooGpAAIIB, 10 ocenuauca Ha Geperax [lyHaio
ta [uictpa y ppyriit nososuai X VIII — na mogarky XIX cT.

3acTocyBaHHA METOLY KOMIIOHEHTHOT'O aHAJi3y Pa30M i3 BUABJIEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM Y CEMaHTHI-
Hiif TUIOJIOTI] JIeKCeM iHTerpaJbHUX i AU(epeHIifiHIX ceM, JaT0 3MOTy 00’ €[HATH BUABIEHI ONUHUIII B TaKi
JIEKCUKO-CeMaHTUIHI MiArPyIIN:

1. HajimenyBaHHA ¢iabCHKOT0CTOAAPCHENX MAIIHH i MPUIATIB.

Y CPT'O BusBseHo 35 HaiiMeHyBaHb MAaIIMH Ta D HaliMeHyBaHb IPUIANiB, He 3adikcoBanux y CPHI
a60 3a(ircoBaHUX y HhoMY 3 iHmuUMHu 3HaYeHHAME. Hanpuraan:

Bpsizrareas, -4, «., nos. IlosmBaapaa Mamuna, o6npucrysad. Iladdiuacocae Opvizeamuns u Kpanums.
ITerp. // CPHI: nemae.

I'peuxopymxa, -u, s. Mamuna njua posMenioBaHHA Tpedkn. I'peurapyjura — wa wed epeury dena-
romo. em. // CPHI': nemae.

Manymoéska, -u, a. Kyrypynsos6upanbna mamunaa. Ha cmuny nanywdgra pabomana. Bsen. //
CPHTI: nemae.

XBap30HuuK, -a, v. HeBesukuil Tpaxrop. Lpesxcdu nan npucraru reéapsonuuru. B. 1L

Bypar, -a, «. [Ipunax y mauni 1ia Benuroro nomeny. boavuyro wacms na 6ypdm nycraau. Ct. Hexp.
// CPHI': nemae.

Horakd, -u, . Ilpuran niaa nomerny sepHa Ha MamHi. Jomaxd cmywum max, wo yust 3amovkati. Ct.
Hexp. // CPHI': nemae.

Tapaddnka', -u, a. Bapaban nua BiaHHA 3epHA. Panvwivr mor mak eesau: na xasuce mapabdnra
oviaa, wa wué supno nadara. Ct. Hexp.

2. HaiiMmeHyBaHHA 3HAPSA/b, AKi 3aCTOCOBYIOTD i3 BUKOPHCTAHHAM TATJIOBOT CHJIM.

Haiimenysans 1imux sHapags y CPI'O sadikcoBano 42, neradeit no aux — 19. Hampuraan:

Tanamoska, -u, s. Heseanknit wiyr. l'anaxcysaru na nowo earaxdgrat. Tpouu. // CPHI': nemae.

N BoitHAR, -a, v. Sacmap. [Layr i3 nBoma Jsememamu. ¥ xaso 6ys deadinsk. Pyc. Is. // CPHI': nBo-
WHUEK.

Pacndmuug, -a, v. [lnyr. Ilazaru semaio na xowsx pacndunuramu. Cepr. Adna eudémo wans 3a
y3deury, a Opyeas — 3a pacnduwmnur cmae. Cepr.

Tepuorén, -a, «. Ilayr. Jawara nada sanpsus @ mepuarxon, wmon padoman. Myp.

ComHax, -a, v. OgHonemimuwnit mryr. Cawnsr — ama nayr adurnarossiii. BosH.

Byxap, -a, v. Yorupunemimuuii niyr. byxdpan nor naxasw semaro. Jeu.

Tontak, -a, ». PisHoBuz miyra. TanTakoM mo. nam xapmoxy 3emuro naroum. AHTOH.

Tpoduxa, -u, s. Ilnyr niasa o6po6ru kyrypynsu. Iliyxcarrka uru mpasuwa — @cé nyscna 0ns rassii-
cmea. Bac.

Biiiine, -a, cep. Bich myra. Ilayx yonasuya 3a eidiye. Tpoin. // CPHI': Hemae.

Tl'anbmé, a, cep. Taabmo. ¥ mawvine, ecmo eanvmé. Anerc. // CPHI': rdnbma.

Opér, o. ['ocTpa 9acTuHA IUIyTA, AKA OPaE 3eMII0. Apéms apémo 3emuio, a ameadn Hué adopacviéaums.
Tpoiu. // CPHI: nemae.

Yamiira, uenira, -u, s. [lepes’ana pyuka miyra. Jem dupacancs 3a wuniey. Pyc. Is., Yan., Auron.

54



ISSN 2307—4558; ISSN 2414—9489. MOBA. 2022. Ns 37

3. HajiMeHyBaHHA PYYHOTO CiIbCHKOI'0CIOJAPCHKOT0 iHBEHTAPIO, 3HAPA/D i IPUETPOIB.

HaiimenyBansb minux saapangs — 101, ix gactuH i geradgeit no aux — 20. Hanpuraan:

Bapsi, wn. Buna. Aup 6arommneiii dacmatoms 6apdmu ca ona. // CPHI': y npomy 3Ha4. Hemae.

Biiakn, BWIKHA, -10K, un. Buna. Biawamu cruradveanu wonws.. Been. Cena suarwamu criadviéanu.
Cepr. Ha sumae sdawamu, ranamamu pabuiu. B. Iln. Biawanu caromy sepubaunr. Pyc. Is. Cmox cus-
maau euakamu. Craac. // CPHI': nemae.

Top6yma, -u, #. 1) Sacmap. Koca, cxoma Ha cepn. Panvuwws uow wacuau eapoyjuanmu. Ct. Hexrp.
2) Hacanra Ha xocy jua srpibanua 3pisanux cre6ea. I apbyjua — ana ¥ pyuru noyvnasuyya. Cuac. //
CPHTI": y 2-my s3Hau. Hemae.

Topénnuk, -a, . Jlonara. Janamy wuo eapodnuram sasyms. Pyc. Is. // CPHI': y upomy 3Hau. Hemae.

Tapnau, repndH, Tepnéu, -a, v. Koporka roca. Tapnduan wacuru xamviu w denanu asco.. Anar.,
Bac., lem., Tpoin. ¥ nawasa deda mupndn dwxa xapowwsii 6vir. Buik. Tapnandm y nac nanypy u
rwamoiu, xocsm. Hos. Hexp.

I'pademime, -a, cep. Pyrosarka rpabais. I'pabau cacmasiu u3 neckasvkux uacmesi: epabuniwa
dpyeuz. Myp.

Kminén, -una u -Hnd, v. 3ybens y rpabiais. Cnadpyuna waunuy mavussnuram mavums. Ben. Ha
epabasx numnayams xaunyod. Been. // CPHI': y upomy 3Hau. Hemae.

Tepnanénue, -a, cep. Pyura cepna. Tepnanénya gcuzda dupussnnae deaaroms. Buixk.

Bamrapmak, -a, v. I'yeri nepes’ani Buna. Ilanosy gicio comor 6aumapmarim 3oupaums. Tpoin. //
CPHT": Hemae.

dapmak, -6B, Tinbku mn. [{epen’aHi Buna. A 6uavl parvuLvl 36anuct Gapmardmu u 0viau OUpusHoLY.
Pyec. Is.

HIrapmari, -oB, ux. Buna. Bupém wmapmari w uwdém na noxe. Cepr.

4. HaiimenyBaHHs 32c00iB mepeMileHHA CLIbCHEOT0CTOAAPCHKOT MPOAYKITii.

Yceworo — 14 nexkcnununx opumHUnb. Hampuraan:

Adbdaxa, -u, a. Bis (cina). E¢ yeayrwo abdarxy npuséc. Cepr. // CPHI': nemae.

I'apada, -ot (b1), ac. Ap6a, ToBrUit YOTUPUKOTICHHU Bi3 i3 BUCOKUMEU GOPTaMHU I/ TI€PEBE3EHHA ciHa, CO-
aomu. ['dpaba — ama naxoxns na 6oc, umobs wa Hell nuarnuury craadveams. BosH. Cena na eapdbax
sasunu. Yci. Iapabd npuuscoscaums u 6s3éms fiuso damoi. ¥cu., B. Byp., Beexn., Mups., Pyc. I. //
CPHT": Hemae.

Top64, -b1, sc. Apba. Ha 2ap6é cena u xaen so3um. [em.

5. HaiimenyBaHHA Micup 30epiraHHs ciJbebKOT0CMOZAPCHKOTO iHBEHTApI0, 3HAPALb, NPUCTPOIB i
BHPOIIEHOTO BPOKAI0.

Ycporo 3agircoBano 42 onuauii. Hanpurmaam:

Awno64p, -a, v. Micue y capali, kyau 3cunaoTb 3epHO. B sarxamu ecmo anbdp. Cepr. // CPHI': Hemae.

Bo36BHa, -n, ac. Capait. Bapabyaio, oypar u ycé mam dvi svicyunim, dvi y 6a3osnio da raradog.
B. Byp.

I'amasésa, -u, oc. Am6ap. Komopa. Jegru y eamaséro xaen cxaadysanu. Cuac.

l'amasiina, -u, a. 1) Komopa. Camsna 6 ecamasinu xaponsm. Cepr. 2) Marasun. Buaa maxa
eamasvina man na eyauys.. Bosn. // CPHI': nemae.

lam64dp, -a, v. Ambap. Komopa. B ecanbdpax gice waemxu apnaymadi 3asaruns. Been. // CPHI™:
HeMae.

3dakdr, -a, w. 1) Capait. Tuneps u coprnuyy, u saxdm maem, u xarudop y xamu. Ecmo 3arxam, wydol
nadsodvl, eesaru saxamoiearoms. Cepr. Iaenana asey 6 sardm. Anerc. Jasno yico Oviau 3ardmoL.
Pyec. Is. 2) Hagic. A 6pax ué nad saxdm am daxxa. Ct. Herp. 3) ['opume xatu. Kyrypysy na sardmu
cywovin. Ilerp. // CPHI': Hemae.

SarATHHUE, -a, . Capail. Tanku, sanams, — me 6 sarxdmuury cmasms. Anar. // CPHI: y mpomy
3HAY. HEMAE.

Ilopcapait, -a, «. HeBequkwiti capaifumg n14 30epiraHHA CiIbCHKOTOCIIONAPCHKOTO iHBEHTApIO.
D namcapdax y nac euavl, yans., woinol. 1las.

€ rakom OaraTosHauHi JiaJeKTHI HafiMEHYBAHHA SHAPALb CLILCHKOrOCIONAPCHKOI Ipali Ta Ipuia-
aiB no Hux. Pisni JICB, 3pe6iabmoro, posnofiis0TheA Mis PISHUMY JEKCHKO-CeMAHTHIHUMY HiArPyIaMu
JICT" HajimeHyBaHbL BHAPAND CIIbCHROTOCIIONAPCHKOI TIpalli Ta TpuiaaaiB no Hux. Hampuraasn:

I'pa6ku, -60k, un. 1) Te &, mo eopbymwa y 2-My 3Hadu. (Hacauka Ha Rocy I 3pisaHHA cTebe).
T'pankn yxpunasioyya xoaa €acvs, won naxoc aaxcwviics xapauo. Cepr. 2) Jlepes’aunit mpuctpiit mis
BaXOILTEHHA COJOMU. ¥ Hac y xassticmeu 6viau adnu rpdnkn. Auar. 3) I'pabki, un. Sacmap. Terannp
coxu. ¥ caxe Gviiu rpamkn, wmon pomna won psm. Anar. // CPHI': nemae. I'padru mae tpu JICB,
Ta BCiX iX 06’61HYy€ ceMa «0OPMIATH, BUPIBHIOBATH KOCOBHINE / OPAHKY ).

Hpaduina, -pi, ac. 1) Hpabuna. Apabina nasviearoms y wac uau sechuya. Onekc. Apadany nacma-
suna u wagepx naresra. Bac. [la dpabinu mv na xposaio eassaum. Muroa. Iloscememno. 2) BoroBuna
BOBY, apou. Jpabuna y eapbo.. Adna na emy cmopany, opyeas na emy. Apabine 3 dprourog. BosH.
Apabiina y nux évcorus. Mukoa., Yen. 3) Bis mna cina 3 Bucokumu 0oxoBuMu crinkamu, ap6a. Cena
Kwaadymo 6 dpabine. Yamn., Mups., [laBios.
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Hpadiinka, -u, s. 1) Smenm. g0 dpabuna B 1-my sHau. Ha dpabinky nu moaxcy 3anecms. Pyc. 1.
2) Bisor, smenm. 1o dpaduna B 3-My 3Hau. Ha ceadvby anu sanpusaru daunnsiu opabinrku. Oxexe. //
CPHT": nemae.

BaraTosHauHiCTh TPHOX MEPINIUX JeKceM POPMYEThCA 38 MeTa()OPUIHOI 03HAKOIW.

Hoausdaxa, -u, s. 1) Jlilira. Bupu nmarnBaaky, noanei yeumor. Myp. I'pamuu maruBaakan nawvio.
Bosn. 2) [losmBaabua mamuna. IIpuexar on 6 casxroc, nasuauusy uso na NaTHBAIEY. Tpoin. Y ciosi
NOAUBANKA JEKCUKO-CEMAHTUUHI BapiaHTU PO3PI3HAITHCA NU(PEPeHIin0u00 ceMol0 «(MeXaHi3M», ajle Ma-
I0Th CIIJIBHY ceMy «(PYHKIIifA».

JIémém, -a i —4, «. 1) Jlemim, yactuna miyra, mo migpisae map 3emui 3uusy. IImo mam ecmo, THMHAIIE
ecmo. Pyc. IB. Adunanawmnsiii nayxr — ama ¢ adwun demamom. B. Iln., Oxexc. 2) Ilayr. Tpunayyame
aem xadunu 3a aémumamu. Ct. Herp. Y caosi aénéw JICB criBBimHOCATHCA 3a TIPUHITUIIOM CHHEKIOXH:
MeTOHIMIYHOT0 TlepeHoCcy HaliMeHyBaHHA ITIIOTO Bifi HafiMeHyBaHHSA HOr0 YaCTHHHU.

Y CPT'O sagircoBano Takosm 6araTosHadqHi caoBa, Juie nedaki 3 JICB korpux nanemars mo JICT' Ha-
fiMeHyBaHb BHapAb CLTLCHKOTOCIIONAPCHKOI Ipani Ta npuiazaiB 1o Hux. € cepen JICB nux caiB opuauIi
inmux JICT' nekcuko-cemantuanoro noas (JICII) «IIpexmern moGyTy», a Takos oguuuni JICII «Jlomu-
Hay. Hanpuraan:

Tapard, -u, oc. 1) Hlecr pia xpinnenna suHorpagHoi ao03u. I'apdra — ema nanrwa marxas, wmon 6u-
naepam dupacams. Bosu., Hos. Hexp. I'apdru denams. Ilodsssvieams sunaepam. Ct. Herp. 2) [Taaxa.
Tam ué rapdraii dywoiau. Pyc. 1. I'aparagh nacmyxu nadbpaau. Yecu. 3) Ilepen. Xyna JiofuHa BECOKOTO
spocry. Bans rapard — namamy wma xydodi u évicorati. Oxexc.

Opundk, -4, . 1) Guuna nuruna. A y mamru aguHak 6via. Onexc., Yan. Xmo aguHik, mar ux wu
oparu ¢ xasny. Muroa. 2) Sacmap. OxHonemiutuuii miayr. Panvwo, agaaarom aparu. Ct. Hekp., BosHh.,
[TaBsos., Bac. 3) Hesop 3 oquum romenem. Agundr na asmxax manu. Roca // CPHI: y 2-my i 3-my
3HAY. HEMAE.

Poxéuex, -uka, u. Smenwu.-necma. 1) 3ybeup y BuI. Bowiu cnuybiarsna 0is eapmana 6usru
Jupusswnolu 8 mpu PamkOIEa, umu cena nupusupmaau. Pyc. I. 2) Ilpukpaca 3 ticra Ha BecitbHOMY
nuposi y BUraAfi 3y6unkis. Llamom 30enatoms wolhbluiky y mpu parxouka u cmassims wa mosi xapasail,
PakOIHE 2ocmpuiti marodi. Pyc. IB.

Bapén, -a, v. 1) Bax, 6apabaH, Ha AKUIl HAMOTYEThCA KOJONASHUI JAHITIOT, MOTy3Ka. Bapd npu-
denanu, wmon msexuu 600y evimams Oviia. Ben. Kanodu-ma y wac xpunuya, a mo 0apiH wmo
nacupémuu. Cr. Hexp., B. Il1., Bac., Opéx., Tpocr. 2) Baua, Ha AKOMy MJMH ITOBepTa€ThCA /10 BIiTpY.
Bapan nasépmuisan meavruyy npomus sempa. Pyc. Is. 3) Bynp-aka muningpuana getans, Ha AKY IOCh
HaMoTyeTheA. Cmoan-0apaH, Ha HUB0 HAKPYUUBAIU Yenb, Ha Kamopam 0yro dyura. BosH. 4) Bapabas,
nuTada irpamka. Yuyry 6apan nadapuau. Yen. // CPHI: y 2-my, 3-my, 4-My 3Ha4. HeMae.

RinbricHuit anafii3 maHux, mo Bimo6pamaiors BMict JICI' HailMeHyBaHb 3HAPAAL CLIBCHKOTOCIIONAP-
CbKOT TIpalli Ta mpuiajiA 1o HUX y pocificbkux roBiprax Openiunu, nae 3MOTy BUOKPEMUTH BeepeiuHi Hel
TOMiHY10Yi Ta MaJONPOAYKTUBHI JeKcuko-ceManTnuHi miarpynu. [logaemo ix y Buraami Tabaurii.

Tabaruys M 1

RinbkicHi XapakTepueTHkn HalilMeHYBaHb ClIbCHKOTOCIIOAAPCHEUX 3HAPA/S i mpuaajis y CPT'O

Jlexcuko-ceMaHTHYHA miArpynIa KirpricTs 3agircoBanux opuuuis | IlponenTHe cniBBigHOmMEHHA
CibChKOr0CIIOAaPChKI MAIINHY 1 IPHIaLH 40 14,4 %
BHQpﬂmﬂ, AIKi BCTOCOBYIOTH i3 BUKOPUCTAHHAM TATJIO- 61 99 9
BOI CHJIN
Pyuuuii clibcpkorocnogapebkuii iHBeHTap, SHAPALA 121 43,5 %

i mpucTpol

3acobu mepemimeHHs CLTLCEKOTOCTONAPCHKOT TPOTYKITIT 14 5%
Micris 36epiraHs ciibCbEOTOCIIONAPCHKOTO iHBEHTAPIO, 49 15.1 %
3HapA/b, IPUCTPOIB i BUPOIIEHOTO BPOKAI0 ’
Yeboro: 278 100 %

Bucnoskn. Takum qunoM, fociimmenuit Hamu MaTepial ja€ 3MOTY CTBEP/KYBATH, IO Y CTPYKTYPi
JICT" naiimenyBanb 3HapAIb 01J1501)}c0r00110,uapcmc01 mpani Ta IpuaaiA 0 HUX Y Iporeci q)yHRmI/IHo—
MParMaTUYHOTO aHAJMI3y BUABUIOCA IATh JEKCUKO-CEMAHTUYHUX MIiATPYI: HafiMeHyBaHHA CLILCHKOTOC-
MOfIAPCHKMX MAIVH Ta MPUJAaiB; HaMeHYBaHHA 3HAPA/b, IO 3aCTOCOBYIOTH i3 BUKOPUCTAHHAM TATJIOBOT
CUI; HaiMeHYBaHHSA PYYHOTO CLIbCHKOIOCIIONAPCHKOT0 iHBEHTAPIO...; HaliMEeHyBaHHA 3aCc00iB IepeMilieH-
HA CIJIbCHROTOCIIOIAPCHKOT IPOAYKIil; HAallMeHyBaHHA MicIlb 30epiraHHsA CiTbCbKOTOCIIOIAPCHKOTO iHBEHTA-
pio, BHAP#A/Ib, IPUCTPOIB i BUPOIIEHOTO BPOHAI0. Haﬁéi.nbmy HiArpYyILy CTAHOBJIATH HaliMeHyBaHHA PYIHO-
IO CLIECHKOrOCIOAAPCHKOT0 iIHBEHTAPI0, BHAPA/D i MPUCTPOIB (43,5 %), WO CBIIYATD [IPO BeJIbMU BHATHY
9acTKy pydHOI mpami B ciabrociBUpoOHAITBI B perioHi miBHiYHO-3axiaHoro [Ipuaopaomop’s i, BogHOYAC,
PO PI3HOMAHITHICTH BUIIB MiAJBHOCTI, CIPAMOBAHUX HA BUPOIIYBaHHA, 30MPAHHA Ta 00POOKY BPOKAIO.
Hocaimxennit MaTepiaa cBiTduTh IPo 6araToBeKTOPHUIA POSBUTOK y pociiicbkux rosiprax Opecbroi obJac-
Ti mosticeMii y rpymi ciB, mo Ha3MBaOThH BHAPAIA CilbCchbKOTOCTIONAPCHKOI Tparli. Cepes mpoaHa i3oBaHUX
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JIEKCEM € 3aM03UIeHHSA 3 MOB HAPO/IB, AKi KOMITAKTHO TPOMKMBAIOTH 200 TTPOKUBAJN PABOM i3 pocisHAME HAa
cyMiskHiil TepuTopii Onecbkoi obaacTi (3 yrpaiHchKoi, 60Jrapchrol, MOJIABCHKOI, raraysbkoi, HiMeIbKO1).

YmoBHi CKOPOYeHHA Ha3B HaCeJEeHUX HyHKTiB

YMoBHe m03HAYEHHA IToBua HasBa i BigHeceHicTh n0 paiiony: no aumua 2020 p. i 3 gunua 2020 p. (armo BixHe-
CEHICTh JI0 paiioHy 3MiHHJIACH)

Amnar. AmnaroaxiiBra BepesiBcrkoro p-Hy

Awnmis. AmnniBra TapyTuresroro p-Hy (Boarpajcskoro p-Hy)

AHTOH. AwnroniBra Oruanesroro p-uy (Iloginbebkoro p-my)

Bin. M. Binsiska, pafitentp (Omechroro p-uy)

B. Byp. Besmxe Bypuinose Iloginberoro p-Hy

B. Ilx. Beauke Iliocke Beaukomuxaitnisebkoro p-uy (PosmiibHAHCEEOTO P-HY)

Bac. Bacunisra Rinificbkoro p-uy (Ismainbcproro p-uy)

Bseg,. Bsenenka Caparcesroro p-uy (Bimropoa-IHicTpoBebkoro p-Hy)

Bu. M. Buakose Rinificbkoro p-ny (Ismainbebkoro p-my)

BosH. Bosnecenra Ilepma Apuusbkoro p-uy (Boarpaacbkoro p-my)

pan. I'panenuni Bingisesroro p-uy (Omecbroro p-Hy)

Hem. Hemunose BepesiBcbroro p-Hy

Kuca. Kucaung IsmMainbepkoro p-Hy

Koca Koca Boarpazncsroro p-Hy

Jlich. Jlicue TapyTuncnkoro p-uy (Boarpazacbkoro p-Hy)

M. ILx. Maute ITnocke Beanromuxaitrisesroro p-uy (PosaintsHAHCEKOTO P-HY)

Muxko.J. MuxronaiBka Tapyruncsroro p-uy (Bosarpancsroro p-Hy)

Mups. Mupse Rinificeroro p-uy (Ismainbcskoro p-Hy)

Myp. MypasaiBka Ismainsceroro p-uy

Hos. Hexp. Hosa HexpaciBra [smMainrbepkoro p-Hy

Ouexe. Oumexrcannpiska [loginbckoro p-Hy

Oxercanmp. Ounexrcanapisra Tapyturcskoro p-uy (Boarpaacskoro p-uy)

Opean Opea Benuromuxaiinieskoro p-Hy (PospitsHAHCEROTO P-HY)

ITaga. ITasaiBra SaxapiBebkoro p-Hy (PospinbHAHCEKOTO p-HY)

[Taguis. ITaBniBka Aprussroro p-uy (Boarpancskoro p-Hy)

[Tep. ITerpomasaiska Capatchroro p-uy (Binropog-IHicTpoBebkoro p-Hy)

IInas. IInaBueBe PospinpHAHCHEOTO P-HY

ITpus. ITpusinna Beauromuxaitnisebkoro p-Hy (Po3miibHAHCEEOTO P-HY)

ITpuwm. ITpumopcrke Kimiiicbroro p-uy (Ismainbeproro p-uy)

Pye. Is. Pycora IBaniBra Biaropon-IHicTpoBebKOro p-HY

Cepr. CepriiBra Caparcbroro p-ny (Binropoa-/luicTposebkoro p-Hy)

Cmac. Cmacbke TarapGynapebkoro p-uy (Bitropon-IuicTpoBeskoro p-Hy)

Crt. Hekp. Crapa HexpaciBra IsMainrbepkoro p-Hy

Cys. cvt. CyBopose Ismainbebkoro p-Hy

Tpoi. Tpoimnpke BinaiBeskoro p-uy (Opecbkoro p-Hy)

Tpocr. Tpocranens Beanromuxaitaiseskoro p-uy (PosaitsHAHCHKOTO P-HY)

Yer. YeneniBka Caparesroro p-uy (Birropox-IIzicTpoBebkoro p-Hy)

Yam. Yanaiska (3 2016 p. — Mamuit Kyansuug) [Toginscsroro p-uy
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NAMES OF AGRICULTURAL TOOLS IN THE DICTIONARY OF RUSSIAN DIALECTS OF ODESSA REGION

Summary. The purpose of this research is to identify and analyze the names of agricultural tools recorded in the
Dictionary of Russian dialects of Odessa region (Odessa, 2000-2001, vol. 1-2). The object of study is the dialectal
appellatives for agricultural tools. This material was collected during dialectological expeditions of specialists and stu-
dents of the Faculty of Philology, Odessa I. I. Mechnikov National University for several decades (1960s — 2020s). The
subject of the study is the typology of the identified units according to functional and pragmatic features, as well as their
etymological and word-formation analysis. The methods of functional, linguopragmatic, sociolinguistic, semantic, etymo-
logical, word-forming and quantitative analysis, as well as the descriptive method, are applied. The result of this research
is the identification of five lexical-semantic subgroups of the LSG “Names of Agricultural Tools”. Conclusions. A total of
278 names of this LSG are recorded in the Dictionary of Russian dialects of Odessa region, which are not found in the
multi-volume Dictionary of Russian folk dialects. The largest is the subgroup of names of manual agricultural equipment,
tools, and accessories for them (121 units, i.e. 43.5 %). This data indicates a very significant share of manual labor in
agricultural production in the northwestern Black Sea region, and, at the same time, a variety of types activities aimed
at growing, harvesting and processing crops. The second subgroup is the names of tools used with a horse or traction de-
vice (61 units, i.e. 22 %); the third — names of places for storing agricultural equipment, tools, devices and grown crops
(42 units, i.e. 15.1 %), the fourth — names of agricultural machines and devices (40 units, i.e. 14.4 %); the smallest is
the fifth subgroup — names of means of moving agricultural products (14 units, i.e. 5 %). The studied material testifies
to the multi-vector development of polysemy in the group of words called tools of agricultural labor in the Russian dialects
of Odessa region. Borrowings from the languages of the peoples who live or lived compactly together with Russians in the
adjacent territory in the Odessa region (Ukrainians, Bulgarians, Moldovans, Gagauz, Germans [before 1944]) are also
represented among the analyzed lexemes.

Key words: dialect, lexical-semantic group, lexical-semantic subgroup, polysemous word, names of agricultural tools,
Dictionary of Russian dialects of Odessa region, Odessa region.
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